TECHNOMASK™

DIE TRANSPARENTE MASKE FUR IHRE
MITARBEITENDEN & KUNDEN

LE MASQUE TRANSPARENT POUR VOS
EMPLOYES ET VOS CLIENTS

THE TRANSPARENT MASK FOR
YOUR EMPLOYEES & CUSTOMERS



mailto:HOSPITALITY@TECHNOMASK.CH?subject=Technomask
mailto:martina.anderberg@maisondeschefs.ch?subject=Technomask%20Community%20Mask
mailto:christian.schmed@maisondeschefs.ch?subject=Technomask%20Community%20Mask
mailto:bettina@oysterhospitality.com?subject=Technomask%20Community%20Mask

Jetzt helfen: Sicher sein.
Hirden abbauen

Covid-19 hat uns alle verandert. In unserem
Selbstverstdndnis von Sicherheit, in unseren
Gewohnheiten, in unserem geschaftlichen Alltag.

Wir aus der Beratungs- und Hospitality-Branche
wissen, dass ein sympathisches Lacheln, ein
vertrautes Gesicht, eine transparente Mimik fir
vertrauensvolle Beziehungen und fir erfolgreiche
Kommunikation wichtig sind.

Deshalb freut es uns, dass wir mit Technomask™
fur unsere Partner und Kunden eine patente
Community-Maske exklusiv anbieten diirfen, welche
es erlaubt Emotionen zu zeigen, Hirden abzubauen
und die angenehm zu tragen ist.

Ein freundliches Lacheln!

Martina Anderberg
MAISON DES CHEFS

Aidez maintenant: Soyez sdr.
Sautez les obstacles

Covid-19 nous a tous changés. Dans l'image que
nous nous faisons de la sécurité, dans nos
habitudes, dans nos activités quotidiennes.

Dans le secteur du conseil et de I'nétellerie, nous
savons qu'un sourire amical, un visage familier, une
expression faciale transparente sont importants
pour des relations de confiance et une
communication réussie.

Nous sommes donc heureux qu'avec
Technomask™ nous puissions offrir a nos
partenaires et clients un masque communautaire
breveté en exclusivité, qui permet de montrer des
émotions, d'éliminer des obstacles et qui est
confortable a porter.

Gardez le sourire !

Christian Schmed
MAISON DES CHEFS

Help now: Be safe. Reduce
hurdles

Covid-19 changed all of us. In our self-image of
security, in our habits, in our everyday business.

We in the consulting and hospitality industry know
that a friendly smile, a familiar face, a transparent
facial expression are important for trustful
relationships and successful communication.

Therefore, we are pleased that with Technomask™
we are able to offer our partners and customers a
patented community mask exclusively, which allows
to show emotions, remove obstacles and is
comfortable to wear.

Keep smiling!

Bettina von Massenbach

OYSTER hospitality management



TECHNOMASK™

Vorteile

Gesichts- und Mimik-Erkennung @

nachhaltig durch @
Mehrfachverwendung

mit Logo/Namen personalisierbar %\/}4
(ab 1000 Stiick, gegen Aufpreis)

preisgunstig dank
Wiederverwendbarkeit w

neutral — passt zu jeder t*

Arbeitskleidung

o,
ol

— KEEP SMILING.

Eigenschaften

transparent, atmungsaktiv,

¢
L abschirmend, wasserdicht

:@: anti-allergene Membran aus
~— Polyurethan

g%) Exklusiv (zum Patent angemeldet)

Weiches Material, leicht (69).
Oeko-Zertifizierung 100

mit Seife und kaltem Wasser
waschbar — praktisch fir unterwegs

~—~ S (Kinder), M, L

Bestellungen und Beratung: hospitality@technomask.ch
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TECHNOMASK™ — KEEP SMILING.

Zuverlassig und unkompliziert

« Das technologische, leicht elastische Gewebe haftet gut und passt sich jedem Gesicht an.

« Die Maske nicht in der Mitte spannen, sondern an den beiden Ohréffnungen, bis die gewlinschte Breite
erreicht ist.

« Tagsuber kann die Aussenseite der Maske wiederholt mit einem Desinfektionsspray bespriht werden.
« Mit kaltem Wasser und Seife reinigen, vorsichtig abtrocknen.

« Gegen Beschlagen, die Mundpartie der Maske mit kleiner Menge Seife einreiben, dann abwischen (ohne
Wasser) bis die Maske klar ist. Alternativ kann auch ein wenig Speisedl aufgetragen werden. Erledigt!

 Video zur Reinigung der Maske

Standards: Einsatzlimiten:
Technomask™ Crystal Masken werden nach EU-Normen * Dies ist weder ein Medizinprodukt noch eine persdnliche
hergestellt (Okotex Standard 100). Sie werden einzeln verpackt Schutzausristung.

in versiegelten Beuteln geliefert. Technomask™ Crystal ist zum | « Nicht ideal fir Tatigkeiten mit langerer koérperlicher Anstrengung,
Patent angemeldet. wegen moglicher Kondensbildung.



https://www.youtube.com/watch?v=7o__hgIjYqc

TECHNOMASK™ — KEEP SMILING.

Advantages Features

Face and mimic recognition @ “QQ transparent, breathable, shielding,

waterproof

= anti-allergenic membrane made of

sustainably through @ -
—— polyurethane (no sweating)

multiple use

. Exclusive (patent pendin
personalizable with logo/name @ | g%) (P P 9)

(from 1000 pieces, against surcharge)

Soft material, light (69).

Eco-certification 100
Inexpensive thanks to

reusability

f;;,; washable with soap and cold water -
practical for travelling

neutral - fits to every work
S (children), M, L

clothing

Orders and customer service: hospitality@technomask.ch



mailto:hospitality@technomask.ch

EN

TECHNOMASK™ — KEEP SMILING.

Reliable and easy to use

» The technological, slightly elastic fabric adheres well and adapts to every face.

* During the day, the outside of the mask can be repeatedly sprayed with a disinfectant spray.

» Clean with cold water and soap, dry off carefully.

Do not tension the mask in the middle, but at the two ear openings until the desired width is reached.

« To prevent fogging, rub the mouth area of the mask with a small amount of soap, then wipe (without water)

until the mask is clear. Done!

* Video - how to clean the mask

Standards:

Technomask™ Crystal masks are produced according to EU
standards (Okotex Standard 100). They are delivered
individually packed in sealed bags. Technomask™ Crystal is
patent pending.

Limits of use:

This is neither a medical device nor personal protective
equipment.

Not ideal for activities involving prolonged physical exertion, due
to possible condensation.
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TECHNOMASK™ — KEEP SMILING.

Avantages Propriétés

transparent, resplrant

Reconnaissance du visage
Q protecteur, imperméable

et des expressions @

ﬂé}: Membr,an anti-allergéne en
—— Polyuréthane (pas de transpiration)

g%) Unique (brevet déposé)

Matériel doux, léger (69).
Certification Eco 100

Durable grace a une @
utilisation multiple

Personnalisable avec %

logo/nom
(des 1000 pieces, avec supplément)

Faible colt grace ala . .
réutilisabilité w Lavable a I'eau froide et au savon -

pratique pour les déplacements

21., S (enfants), M, L

7,
ol

Neutre - s'adapte a tous les
uniformes/vétements

Conseils et commandes: hospitality@technomask.ch
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I FR

TECHNOMASK™ — KEEP SMILING.

Fiable et simple

» Le tissu technologique, Iégerement élastique, adhere bien et s'adapte a chaque visage.

* Ne tendez pas le masque au milieu, mais aux deux ouvertures d'oreille jusqu'a ce que la largeur souhaitée
soit atteinte.

« Pendant la journée, I'extérieur du masque peut étre vaporisé a plusieurs reprises avec un spray desinfectant.
* Nettoyer a I'eau froide et au savon, sécher soigneusement.

» Pour eviter la formation de buée, frottez la zone buccale du masque avec une petite quantité de savon, puis
essuyez (sans eau) jusqu'a ce que le masque soit transparent. C'est fait !

* Video pour le nettoyage du masque

Standards: Limites d'utilisation :

* |l ne s'agit ni d'un dispositif médical ni d'un équipement de
protection individuelle.

« Pas idéal pour les activités impliquant un effort physique
prolongé, en raison d'une possible condensation.

Technomask™ Crystal sont produits selon les normes de 'UE
(Okotex Standard 100). lls sont livrés individuellement dans
des sacs scellés. Technomask™ Crystal est en attente de
brevet.
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IHR PARTNER FUR B2B-

VERKAUF

Empfohlene Mindestmenge 100 Sttick,
Individualisierung mit Logo/# ab 1000 Stuck

WETTBEWERBSVORTEILE

- Vermittelt Respekt & Verantwortung gegenuber
Kunden und Gesellschaft

- Signalisiert hohe Standards in Hygiene und
Sicherheit

- Angenehmeres Ambiente

- Personalisierung (Logo, Etc.) moglich

WIRTSCHAFTLICHKEITSVORTEILE
(*Kalkulationsannahmen)

Vergleich mit einem Bedarf pro Tag 2
Einwegmasken pro Person, bei 1000 Mitarbeiter:
1 Einweg-Hygienemaske kostet 1 CHF/€*;
Technomask: 3 Monate im Einsatz

Kosten fir 1000 Personen, 60 Arbeitstage:
Fur Einweg-Hygienemasken: CHF/€ 120’000
Fir Technomask: CHF/€ 19’500

Sie sparen Uber 80%. Und viel Abfall!

Email: hospitality@technomask.ch oder
www.maisondeschefs.ch

Weitere Produktinformation: www. TECHNOMASK.ch
Klassifikation: Community Maske, Okotex Standard 100
Generalagent: Technomask GMBH, Cham / Schweiz

VOTRE PARTENAIRE POUR LES
VENTES B2B

Quantité minimale recommandée de 100 piéces,
personnalisation avec logo/# a partir de 1000 piéces

AVANTAGES DE LA COMPETITION

- Transmet le respect et la responsabilité envers
les clients et la société

- Signale des normes élevées en matiere
d'hygiene et de sécurité

- Ambiance plus agréable

- Personnalisation (logo, etc.)

AVANTAGES ECONOMIQUES

(*hypothéses de calcul)

Comparaison avec une demande par jour 2
masques jetables par personne, avec 1000
employés:1 masque d'hygiene colite 1 CHF/€*;
Technomask: 3 mois d'utilisation

Codts pour 1000 personnes, 60 jours:

Pour les masques jetables: CHF/€ 120’000
Pour les Technomask: CHF/€ 19'500

Vous économisez plus de 80%. Et beaucoup de
déchet !

Email: hospitality@technomask.ch ou
www.maisondeschefs.ch

Informations complémentaires: www. TECHNOMASK.ch
Classification: Community Mask, Okotex Standard 100
Agent général : Technomask GMBH, Cham / Suisse

YOUR PARTNER FOR B2B
SALES

Recommended minimum quantity 100 pieces,
individualization with logo/# from 1000 pieces

COMPETITION BENEFITS

- conveys respect & responsibility towards
customers and society

- signifies high standards of hygiene and
safety

- amore pleasant ambience

- personalization (logo, etc.)

ECONOMIC BENEFITS

(*calculation assumptions)

Comparison with a demand per day of 2 disposable
masks per person, with 1000 employees:

1 disposable hygiene mask costs 1 CHF/€ *;
Technomask: 3 months in use

Costs for 1000 people, 60 working days:

For disposable hygiene masks: CHF/€ 120’000
For Technomask: CHF/€ 19’500

You save over 80%. And a lot of waste!

Email: hospitality@technomask.ch or
www.maisondeschefs.ch

Additional product information: www. TECHNOMASK.ch
Classification: community mask, 6kotex standard 100
General agent: Technomask GMBH, Cham / Switzerland
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